PREDLOG

ZAKON

O POTVRPIVANJU SPORAZUMA IZMEDPU MINISTARSTVA
UNUTRASNJIH POSLOVA REPUBLIKE SRBIJE | FEDERALNE
SLUZBE OBEZBEPENJA RUSKE FEDERACIJE O SARADNJI |

ZAJEDNICKOM DELOVANJU

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Ministarstva unutradnjih poslova Republike
Srbije i Federalne sluzbe obezbedenja Ruske Federacije o saradnji i zajedniCkom
delovaniju, zaklju¢en u Moskvi, dana 23. maja 2017. godine, u originalu na srpskom i
ruskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



Sporazum
izmedu
Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srbije
i
Federalne sluzbe obezbedenja Ruske Federacije
0 saradnji i zajedniékom delovanju

Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike Srbije i Federalna sluzba
obezbedenja Ruske Federacije (u daljem tekstu: Strane),

istiCuéi medusobnu zainteresovanost za jaanje i unapredenje odnosa
saradnje u oblasti obezbedenja S§ti¢enih lica, utvrdenih zakonodavstvom drzava
Strana,

polaze¢i od uzajamnog postovanja, poverenja i uzimanja u obzir interesa
svake od Strana,

dogovorile su se o sledeéem:

Clan 1.
U ovom sporazumu upotrebljavaju se sledeéi osnovni pojmovi:

bezbednosna zastita jesu mere i radnje usmerene ka obezbedenju Sti¢enih
lica i &ticenih objekata koje se obavljaju na osnovu skupa organizacionih, zastitnih,
sistemskih, tehni¢kih, informacionih i drugih mera, u skladu sa zakonodavstvom
drzava Strana;

obezbedenje jeste skup aktivnosti usmerenih ka obezbedenju sticenih lica i
Sticenih objekata koje Strane obavljaju samostalno ili uz angazovanje snaga i
sredstava drugih drzavnih organa nadleznih za obezbedenije;

Sticeno lice jeste lice koje podleze bezbednosnoj zastiti u skladu sa
zakonodavstvom drzava Strana;

sticeni objekti jesu zgrade, gradevine, gradevinski objekti i zemljiSne parcele
(vodeni objekti) koje im pripadaju, teritorije (akvatorije) koje Strane Stite u cilju
obezbedenja sticenih lica;

gostujuca Strana jeste Strana koja obezbeduje bezbednosnu zastitu iz Cije
drzave §ti¢ena lica dolaze na teritoriju drzave druge Strane;

Strana domacin jeste Strana koja obezbeduje bezbednosnu zastitu na

......

unutrasnja bezbednost jeste stanje efikasne zasti¢enosti Strane od spoljnih i
unutrasnjih pretnji koje omogucéava sposobnost suprotstavljanja razli¢itim faktorima
koji je ugrozavaju.

Clan 2.

U skladu sa zakonodavstvom svojih drzava Strane ostvaruju zajednicko
delovanje i koordinaciju svoje delatnosti u sledeé¢im osnovnim pravcima:

a) obezbedenje Sti¢enih lica i Sticenih objekata;

b) razmena informacija u vezi sa obezbedenjem Sti¢enih lica i Sti¢enih
objekata;

v) koriS¢enje materijala, tehnickih i prevoznih sredstava, opreme, oruzja,
municije, specijalnih sredstava, uredaja i sredstava za vezu prilikom obavljanja
bezbednosne zastite;



g) obezbedenje unutradnje bezbednosti;

d) profesionalno obrazovanje, dopunsko profesionalno obrazovanje i
specijalistiCka obuka;

d) razrada i realizacija zajednickih aktivnosti za neutralizaciju kompjuterskih
napada na drzavne informacione resurse od vitalnog znacaja.

Clan 3.

U oblasti obezbedenja S§ticenih lica i StiCenih objekata Strane ostvaruju
zajednic¢ko delovanje i koordinaciju:

a) prilikom obavljanja obezbedenja na teritoriji drzava Strana;

b) prilikom prevencije, otkrivanja i suzbijanja nezakonitih i kriminalnih napada
na &ticena lica i &ticene objekte;

v) prilikom dobijanja informacija o postojanju pretnje po bezbednost Sticenih
lica i $tienih objekata.
Strana domacin na zahtev gostuju¢e Strane u skladu sa zakonodavstvom

svoje drzave obezbeduje Sti¢ena lica i Sticene objekte tokom boravka sti¢enih lica na
teritoriji drzave Strane domacdina.

Angazovanje neophodne koli¢ine snaga i sredstava, ukljuCujuéi prevozna
sredstva, potrebnih za obezbedenje S&ti¢enih lica vrsi Strana domacin, polazeci od
karaktera i realnosti pretnje po njihovu bezbednost i uzimaju¢i u obzir misljenje
gostujuce Strane.

Clan 4.

Strane, u okviru svoje nadleznosti i u skladu sa ovim sporazumom i
zakonodavstvom svojih drzava, razmenjuju informacije o pitanjima od zajednic¢kog
interesa.

Strane, uz uzajamnu saglasnost, prenose jedna drugoj primljene informacije
koje se odnose na zastitu Sti¢enih lica i Sticenih objekata.

Spisak podataka koje Strane razmenjuju na osnovu ovog sporazuma, kao i
postupak podnosenja zahteva i prenosa takvih podataka, Strane odreduju na osnovu
uzajamne saglasnosti.

Strane obezbeduju zastitu primljenih podataka i informacija. Takvi podaci se
ne mogu preneti tre¢oj drzavi bez prethodne pisane saglasnosti Strane koja ih je
prenela. Koriséenje ovih podataka od strane Strana ne moze da dovede do otkrivanja
objekata njihovog interesa, zajednickih i/ili usaglasenih aktivhosti koje se sprovode i
operativnih snaga i sredstava koji se koriste.

Strane sprovode sluzbene istrage, ukljuCujuci, prema potrebi, i zajednicke i/ili
usaglasene, u vezi €injenica nedozvoljenog Sirenja ili gubitka informacija i podataka
koji zadiru u interese Strana.

Zastita tajnih podataka koje je jedna Strana prenela drugoj Strani, kao i tajnih
podataka nastalih u procesu njihove saradnje, obavlja se u skladu sa Sporazumom
izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Ruske Federacije o uzajamnoj zastiti tajnih
podataka od 16. oktobra 2014. godine.

Obaveze Strana u pogledu obezbedenja zastite primljenih informacija ostaju
na snazi i nakon prestanka vazenja ovog sporazuma.



Clan 5.

Uvoz i izvoz preko drzavne granice Strane domacina, kao i noSenje, primena i
koriSCenje oruzja, materijala, tehnickih i prevoznih sredstava, opreme, specijalnih
sredstava, uredaja i sredstava za vezu na teritoriji njene drZzave regulisu se
zakonodavstvom drzave Strane domacina.

Clan 6.

Strane blagovremeno razmenjuju informacije o pretnjama po svoju
bezbednost, bezbednost pripadnika Strana i ¢lanova njihovih porodica o kojima imaju
saznanja.

Clan 7.

Strane organizuju profesionalno obrazovanje, dopunsko profesionalno
obrazovanje i specijalisticke obuke pripadnika Strana u jedinicama u svom sastavu i
obrazovnim ustanovama Strana.

Clan 8.

Pripadnici gostujuée Strane su duzZni da poStuju zakonodavstvo drZzave
Strane domacina.

Prilikom obezbedenja Ssticenih lica i Stiéenih objekata gostujuéa Strana
nadoknaduje Stetu prouzrokovanu aktivnostima njenih pripadnika na teritoriji drzave
Strane domacina.

Clan 9.

Strane u skladu sa zakonodavstvom svojih drzava razmenjuju normativno-
pravne akte od zajedni¢kog interesa.

Clan 10.

U konkretnim pravcima delatnosti Strane, prema potrebi, mogu formirati
zajednicke koordinacione Stabove, savete ili radne grupe, razmenjivati predstavnike
Ciji se status i ovlascéenja utvrduju na osnovu posebnih protokola uz ovaj sporazum, i
razradivati planove zajednickih aktivnosti.

Clan 11.
Ovaj sporazum ne utiCe na prava i obaveze Strana koji proistiCu iz drugih
medunarodnih ugovora Cije su u€esnice drzave Strana.
Clan 12.

Sporna pitanja izmedu Strana koja nastanu tokom primene i tumacenja ovog
sporazuma reSavace se putem konsultacija i pregovora izmedu Strana ili putem
druge procedure koju Strane usaglase.

Clan 13.

Na osnovu saglasnosti Strana u ovaj sporazum mogu Se unositi izmene i
dopune kroz posebne protokole.

Clan 14.

Ovaj sporazum se zaklju€uje na neodredeni vremenski period, a stupa na
snagu na dan prijema poslednjeg pisanog obavestenja diplomatskim putem kojim
Strane obaveStavaju jedna drugu o0 ispunjenju procedura predvidenih



zakonodavstvom njihovih drzava neophodnih za njegovo stupanje na snagu i vazi do

isteka 3est meseci od dana kada jedna od Strana primi pisano obavestenje druge
Strane o nameri da okon€a njegovo vazenije.

Sacinjeno u Moskvi, 23. maja 2017. godine, u dva primerka, svaki na
srpskom i ruskom jeziku, pri ¢emu oba teksta imaju podjednaku vaznost.

Za Ministarstvo unutrasnjih Za Federalnu sluzbu obezbedenja
poslova Republike Srbije Ruske Federacije

Dr Nebojsa Stefanovi¢ Dmitrij Viktorovié Ko€nev



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

1. Ustavni osnov

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu
Ministarstva unutradnjih poslova Republike Srbije i Federalne sluzbe obezbedenja
Ruske Federacije o saradnji i zajedniCkom delovanju sadrzan je u ¢lanu 99. stav 1.
tacka 4. Ustava Republike Srbije, prema kojoj je u nadleznosti Narodne skupstine da
potvrduje medunarodne ugovore kada je zakonom predvidena obaveza njihovog
potvrdivanja.

2. Razlozi za potvrdivanje Sporazuma

Sporazum izmedu Ministarstva unutradnjih poslova Republike Srbije i
Federalne sluzbe obezbedenja Ruske Federacije o saradnji i zajedni¢kom delovanju
zaklju€en je 23. maja 2017. godine, u Moskvi. Dve strane zaklju€ile su Sporazum
kada je njihova saradnja dostigla nivo da je bilo svrsishodno regulisati je formalnim
bilateralnim aktom i tako definisati pravni okvir te saradnje.

Potvrdivanjem Sporazuma od strane Narodne Skupstine ispuniée se uslov za
njegovo stupanje na snagu, predvideno ¢lanom 14. Sporazuma.

3. Da li se medunarodnim sporazumom stvaraju finansijske obaveze njegovim
izvrSavanjem

Za izvrSavanje Sporazuma izmedu Ministarstva unutrasnjih poslova
Republike Srbije i Federalne sluzbe obezbedenja Ruske Federacije o saradnji i
zajedniCkom delovanju stvaraju se finansijske obaveze za Republiku Srbiju zato Sto
je potrebno izdvojiti sredstva iz budzeta Republike Srbije za realizaciju saradnje
Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srbije i Federalne sluzbe obezbedenja
Ruske Federacije.

4. Procena potrebnih finansijskih sredstava za izvrSavanje zakona

Procenjuje se da sredstva potrebna za izvrSavanje zakona iznose 580.000.
dinara u 2017. godini, i to za troSkove dnevnica, prevoza, ishrane i municije, struénog
usavrSavanja pripadnika Ministarstva unutradnjih poslova Republike Srbije ili
pripadnika Federalne sluzbe obezbedenja Ruske Federacije, u zavisnosti od toga da
li se saradnja odvija u Republici Srbiji ili u Ruskoj Federaciji. U ove troSkove
uracunati su troSkovi saradnje kroz formiranje koordinacionih Stabova, saveta ili
radnih grupa, u skladu sa ¢lanom 10. Sporazuma. Sredstva su obezbedena u
budzetu Republike Srbije za 2017. godinu na Razdelu 15 - Ministarstvo unutrasnjih
poslova. Za naredne godine oCekuje se saradnja u istom obimu i sredstva ¢e takode
biti obezbedena u budzetu.



